B1.8.2 Werkwoorden met een vaste prepositie
Verbi con una preposizione fissa

Un verbo e una preposizione che formano una coppia fissa per creare un
significato specifico.

1. Nei verbi riflessivi, zich cambia con la persona (ik-me, jij-je, wij-ons, zij-hun).
2. In una frase di base, la preposizione si trova sempre direttamente prima del sostantivo a cui
appartiene. (vb. De journalist luistert naar de radio.)

Werkwoorden + met (Verbi +

) Werkwoorden + voor (Verbi + per)  Werkwoorden + aan (Verbi + a)
con,

Akkoord gaan met (essere . ) Aandacht besteden aan (prestare
Bang zijn voor (avere paura di) .
d’accordo con) attenzione a)

Zich bemoeien met (immischiarsi Belangstelling hebben voor (essere

) ) Zich aanpassen aan (adattarsi a)
in) interessato a)

Bezig zijn met (essere occupato  Verantwoordelijk zijn voor (essere ) o
Beginnen aan (cominciare a)

con) responsabile di)
N L o Behoefte hebben aan (avere
Blij zijn met (essere felice di) Waarschuwen voor (avvertire di) ) ;
bisogno di)
Het eens zijn met (essere . )
Vluchten voor (fuggire da) Deelnemen aan (partecipare a)

d’accordo con)

Ervaring hebben met (avere

) Zich schamen voor (vergognarsi di) Denken aan (pensare a)
esperienza con)

Feliciteren met (fare i complimenti

) Zich aanmelden voor (iscriversi a) Gewend zijn aan (essere abituato a)
per;
Rekening houden met (tenere L . ) )

0 di) Zich interesseren voor (interessarsi a) Toevoegen aan (aggiungere a)
conto dij
Stoppen met (smettere di) Zorgen voor (prendersi cura di) Twijfelen aan (dubitare di)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. De redacteur waarschuwde in het journaal nepnieuws dat via sociale media snel
rondgaat. (Il redattore ha avvertito nel telegiornale dei fake news che si diffondono rapidamente
tramite i social media.)

a. met b. over c. voor d. tegen

2. Tijdens het debat over de nieuwssite waren niet alle collega’s het eens de conclusie
van het artikel. (Durante il dibattito sul sito di notizie, non tutti i colleghi erano d‘accordo con la
conclusione dell’articolo.)

a. voor b. over ¢ met d. aan
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1. voor 2. met 3. aan 4. voor

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1.

. Na een paar weken in Nederland ben ik gewend de directe stijl van sommige

talkshows.  (Dopo alcune settimane nei Paesi Bassi mi sono abituato allo stile diretto di alcuni talk

show.)
a. aan b. op ¢. met d. voor

. Ik heb me gisteren aangemeld een cursus over media en nepnieuws bij de

bibliotheek. (leri mi sono iscritto a un corso sui media e le fake news in biblioteca.)
a. met b. bij c. aan d. voor

. Ik ben blij dat ik een vaste baan heb.

(Sono felice del mio lavoro fisso.)

. De manager waarschuwt ons: er is een phishingmail rondgestuurd.

(I manager ci avverte di una mail di phishing.)

. Ik heb niet veel ervaring: online vergaderen met grote groepen.

(Non ho molta esperienza con le riunioni online in grandi gruppi.)

. Het is belangrijk dat je je verandert als je in een nieuw team begint.

(E importante che tu ti adatti a un nuovo team.)

Ik ben blij met mijn vaste baan. 2. De manager waarschuwt ons voor een phishingmail. 3. Ik heb niet veel ervaring met

online vergaderen in grote groepen. 4. Het is belangrijk dat je je aanpast aan een nieuw team.

3. Correggi l'errore
1.

=

De redacteur bemoeit hem met de kop van het artikel.

Il redattore si immischia nel titolo dell'articolo.

. We hebben veel belangstelling in dit nieuwsartikel.

Abbiamo molto interesse per questo articolo di notizie.
De redacteur bemoeit zich met de kop van het artikel. 2. We hebben veel belangstelling voor dit nieuwsartikel.
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